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Antes del uso

Antes de usar la impresora, compruebe que tiene lo siguiente:

Accesorios suministrados
+ Cable USB Type-C
(FZ00013220) (1)

» Guia del usuario (1)

@ La bateria no sale completamente cargada de fabrica.
Asegurese de cargarla antes de utilizar la impresora.
@ El cable USB tipo Cincluido sirve para cargar la impresora Link.

Lea el ‘AVISO DE SEGURIDAD IMPORTANTE' (pagina 15)
respecto a la informacion de seguridad.

Notas sobre el desecho de la impresora

Esta impresora usa una bateria de ion de litio incorporada.
Cuando vaya a desechar la impresora, siga los reglamentos locales
y deshagase de ella correctamente.
En caso de duda, consulte la hoja de INFORMACION DE CONTACTO
suministrada.
Si su pais o regiéon no aparecen incluidos en la hoja, péngase en
contacto con su distribuidor local.
PRECAUCION
No extraiga la bateria incorporada usted mismo; de lo contrario,
podria sufrir lesiones.
Desecho de equipos eléctricos y electrénicos por parte
de usuarios particulares
Desecho de equipos eléctricos y electrénicos usados
mmmm (Aplicable en la Union Europea y en paises europeos
con sistemas de recogida selectiva de residuos)
Este simbolo en el producto, en el manual y en la garantia, y/o en
su embalaje indica que este producto no debe ser tratado como
residuo doméstico. En su lugar debe ser entregado a un punto de
recogida adecuado para el reciclado de equipamiento eléctrico y
electronico.
Al asegurarse de que este producto se deseche correctamente,
usted ayudard a evitar posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana que podrian derivarse de la
incorrecta manipulacion en el momento de deshacerse de este
producto.
El reciclaje de materiales ayudara a conservar los recursos
naturales. Para obtener informacion mas detallada sobre el
reciclaje de este producto, péngase en contacto con el
ayuntamiento, con el servicio de eliminacidn de residuos urbanos
o la tienda donde adquirié el producto.
En paises fuera de la UE: Si desea desechar este producto,
comuniquese con las autoridades locales y solicite informacion
sobre la forma correcta de eliminacion.
E Este simbolo en las baterias o los acumuladores indica

que aquellas baterias no se deben tratar como basura
doméstica.

Para clientes en Turquia:
‘EEE Cumple con la Directiva.

Nombres de las partes

@ Cuando utilice la impresora por primera vez, asegurese de que
la bateria esté completamente cargada.

Parte frontal

Parte posterior

Botdén de encendido
Botdn de funcién
Tapa del puerto USB Type-C
Puerto USB Type-C
Botdn de restablecimiento™
E LED™
Ranura de expulsion de la pelicula
E Puerta de la pelicula
Bloqueo de la puerta de la pelicula

*1Si la impresora no funciona correctamente, presione el boton de
Reinicio para restaurar la impresora.

*2 Para obtener detalles sobre el estado de indicacién del LED,
consulte las paginas 4,5y 7.



Instalacion de la aplicacion

Instale la aplicacién para teléfonos inteligentes MINI LINK antes de
utilizar la impresora.

« Si estd utilizando un teléfono inteligente con SO Android,
busque la aplicacion para teléfonos inteligentes MINI LINK en
Google Play e instélela.

*Requisitos para teléfonos inteligentes con SO Android: Ver. de
Android 10,0 o superior con Google Play Store instalado

« Si estd utilizando un teléfono inteligente con iOS, busque la
aplicacion para teléfonos inteligentes MINI LINK en la App Store
e instélela.

*Requisitos para teléfonos inteligentes iOS: Ver. de iOS 16,0 o
superior

« Incluso si ha descargado la aplicacion y su teléfono inteligente
cumple con los requisitos anteriores, es posible que no pueda
usar la aplicacion para teléfonos inteligentes MINI LINK. Esto
depende del modelo de su teléfono inteligente.

Visite el sitio de descarga de la aplicacion INSTAX MINI LINK para
obtener la informaciéon mas reciente sobre los requisitos del
sistema.

K Escanee para descargar la aplicacion para teléfonos \
inteligentes MINI LINK

J

El texto cédigo QR en si mismo es una marca comercial registrada
y una marca registrada de Denso Wave Incorporated.

Carga de la bateria

Conecte la impresora usando el cable USB Type-C suministrado a
un adaptador de CA USB (suministrado con su teléfono
inteligente) y, a continuacidn, conecte el adaptador de CAUSB a
un suministro de corriente interior.

« Puede imprimir imagenes mientras se esta realizando la carga.
« El tiempo de carga es aproximadamente de 1,5 a 2 horas.

| Indicador LED del estado de carga

Cuando la impresora esta encendida
LED Estado de la carga
LED blanco (intermitente)

No estd cargando

LED verde (parpadeando)
LED verde (LED estaticos)

Cargando

Carga completa

Cuando la impresora esta apagada

LED Estado de la carga

LED apagado No estd cargando/carga
completa

LED verde (parpadeando) Cargando

Orden de parpadeo de los LED durante la carga

Cuando la impresora esta encendida

Carga desde un PC:

« Conecte directamente la impresora y el PC. No los conecte a
través de un concentrador USB o del teclado.

- Si el PC entra en modo de suspensidn durante la carga, la
carga se pausa. Para continuar con la carga, salga del modo
de suspensién y, a continuacion, vuelva a conectar el cable
USB Type-C.

« Es posible que la bateria no se pueda cargar segun las

especificaciones, los ajustes o el estado del PC.




Notas

- La bateria no sale completamente cargada de fabrica.
Asegurese de cargarla antes de utilizar la impresora.

- La bateria no se puede extraer.

- Para las notas sobre la bateria, consulte “Cuidados simples de
la impresora”. (pag. 16)

Comprobacion del estado de la bateria

Pulsar el botén de funcidon mientras la impresora estd encendida
muestra el estado de la bateria.

LED Estado de la carga

Nivel de bateria bajo

Nivel de bateria medio

Nivel de bateria alto

Compruebe el estado de carga con su teléfono inteligente cuando
se conecta con la aplicacion.



Colocacion del cartucho de pelicula “INSTAX

MINI”

Precaucion

No abra la puerta de la pelicula hasta haber agotado la
pelicula; de lo contrario, el resto de la pelicula se expondra y
se tornara blanca, entonces la pelicula no podra ser usada.

« Al colocar el cartucho de pelicula, no presione nunca sobre
los dos orificios rectangulares de la parte posterior del
cartucho.

» Nunca utilice un cartucho de pelicula mas alla de su vida util;
de lo contrario, podria dafar la impresora.

Use Unicamente peliculas instantaneas FUJIFILM INSTAX MINI.
No admite el uso de la pelicula INSTAX SQUARE ni INSTAX WIDE.
Notas sobre los cartuchos de pelicula

- Cada cartucho de pelicula FUJIFILM INSTAX MINI contiene
una cubierta protectora negra y 10 hojas de pelicula.

« No retire el cartucho de pelicula de su embalaje de papel de
aluminio interior hasta que esté listo para cargar la pelicula en
la impresora.

- El recubrimiento de la pelicula se expulsa automaticamente al
cerrar la puerta de la pelicula.

Para obtener informacion, consulte las instrucciones y las
advertencias en el paquete de la pelicula instantanea FUJIFILM
INSTAX MINL.

1 Mantenga deslizado el cierre de la puerta de la
pelicula en posicién y, a continuacion, abra la puerta
de la pelicula.

2 Inserte el cartucho de pelicula alineando las marcas
de color amarillo que hay en el cartuchoy en el
cuerpo de la impresora.

Nota
Asegurese de alinear las marcas amarillas de la impresora y
del cartucho de pelicula.

3 Cierre la puerta de la pelicula.

4 Se expulsara automaticamente una cubierta
protectora negra, retirela y deséchela.
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Encender/apagar la impresora

Pulse y mantenga pulsado el botén de encendido durante
aproximadamente 1 segundo para encender o apagar la
impresora.

Los LED se encienden cuando la impresora esta encendida.
La impresora se apaga automaticamente cuando no se utiliza
durante un periodo de tiempo determinado.

Estado de la impresora - Indicador de luz LED

Las luces LED indican el estado de la impresora.
LED Estado
LED azul (parpadeando)

El firmware se estd actualizando

LED cian (parpadeando) Los datos se transfieren a la

impresora
LED magenta (intermitente) Impresion/Reimpresion
LED amarillo (estatico: la No se puede cargar
impresora se apagara en 3 Bateria baja
segundos)
LED amarillo (parpadeando) Se ha producido un error de

expulsion de la pelicula

Conexion e impresion

Puede disfrutar creando varias impresiones, como anadir texto y
aplicar filtros a las imagenes con las funciones de la aplicacién
INSTAX MINI LINK.

Para obtener mas informacién sobre cémo utilizar la aplicacion,
consulte el siguiente sitio:

https://instax.com/mini_link_3/

|Conectar a la impresora por primera vez

1 Abralaaplicacién “INSTAX MINI LINK”,

Proceso de configuracion de la aplicacion

Para usar esta aplicacion, debes permitir
el acceso a los medios del dispositivo, la
camara del dispositivo y los dispositivos

cercanos. No puedes usar esta aplicacion
sin permitir el acceso.

ACEPTAR

¢Permitir que mini Link haga
fotos y grabe videos?

SOLO SI LA APLICACION ESTA EN USO

SOLO ESTA VES

NO PERMITIR

¢Permitir que mini Link busque,
se conecte y determine la
posicion relativa de dispositivos
cercanos?

PERMITIR

NO PERMm

¢Permitir que mini Link acceda a
las fotos y archivos multimedia
del dispositivo?

PERMITIR

NO PERMITIR




3 Lealos términos de uso y toque [Acepto]. 6 Seleccione [INSTAX MINI LINK 3] en la pantalla
ol Seleccionar impresora y toque [OK].

TERMINOS DF USD par l plicacen (instox i
ink)

Seleccionar la impresora

ANTES DEUTLIZAR ESTE SOFTWARE DE
APLICACION IADO POR LA
CORPORACION UL EFM‘\fIm) PORFAVORLEA
‘CUIDADOSAMENTE LOS TERMINOS

CTimnos) SOLG S ACEPTA LOS TERMINGS,
PODRA UTILIZAR EL SOFTWARE DE LA APLICACION.

1. Definiciones. y
La ‘Aplicacién' hace referencia al software de.

spicaion ncidos os manuoles o uncionamiento

y otros materiales relacionados del software de.

aplcarion,aue Fulfim e propercions en victud de s 5 .
instax mini Link

Por favor selecciona tu impresora.

2 Restieciones
sted no podré lstribur,alullr, arrendar o

ranstentde o modole tiakaads pane de

Aplcacion s tereros il consenimino v pr

esciito de Fujiflm. Tompoco podrd sublicencir,

asignar o transferi de otro modo a m(ahdad

et drechos qu e hacomeedido i et

e'los Téminos sin el consentimiento previo por

escrito de Fufim.

22 No copiaré i reproducid a totalidad o prte de fa instax mini Link 2.

‘Aplicacion sin e Gonsentimiento previo por st de

Fujim.

23 No modificas, adaptard i raducrd la Aplicacion

Tampoco ltrara i eliminard los visos de derechos.

de autor y otros avisos de propiedad que aparecen en F
Ia Aplicacion.
2.4 No podra, i hard que un tercero realice ingenieria g
inversa, descompie o desmonte la Aplicacion. 2

i -

25 Al ulza a Aplicacion,no deberd vilar inguna
instax mini Link 3

EF

ley,estatuto u ordenanza i actuar en contra del orden
que incluyan cualquiera de los contenidos que figuran

(o) Cualquier contenido que constituya o pueds
‘conducir a cualguier infraccion de derechos ry autor,

4 Seleccione su regién y, a continuacion, toque 7 Cuando aparezca la siguiente pantalla, encienda la
[Siguiente]. impresora y toque [Siguiente].
Si estd utilizando la impresora en Europa, seleccione
[Europal.

iEnlacemos la Mini Link y Ia aplicacién a

Ajuste de la regi6n de uso

l servidor al que te conectas para determinadas
funciones depende de la region en la que resides. Mantén presionado el botén de encendido de laimpresora
Asegrate de ajustar tu region correctamente para para .

garantizar un uso correcto.

©) e
O Estados Unidos de América (EE. UU.)

O Regiones distintas de las anteriores

Una vez que se encienda la alimentacion,

NN Actes ahora. >

8 Cuando se detecte la impresora, toque [Conectar].
Si se detectan multiples impresoras, seleccione de la lista la
impresora que desea conectar.

El identificador de la impresora (nombre del dispositivo) se

5 Toque [Siguiente], lea la politica de privacidad y encuentra en la parte inferior de la impresora.

toque [Aceptar y autorizar la recogida de datos].

Politica de privacidad Politica de privacidad

Permite a esta aplicacién recopilar registros. Los Polftca de prvacidad para fa apicacion (1nstax mini
registros se gestionan acorde a nuestra poltica de Uink?)
privacidad. Nota: La aplicacion debe reiniciarse para
aplicar estos ajustes. 1 Acancedeest ol de prvaidad
1.1 Ambito de aplicacion Impresar conectada
L2 Corporacon FUSIFLAL CFUSIFILMT o nosotros) se
reocupa por s privecidad Esta Plfca e

Privacidad describe nuestro compromiso con la
proteccion dea ivacidad de s dtosy como
ratamos los datos personales que recogemos de los Impresora(s) onactables)
usuarios del software de aplicacidn ‘instax mini Lk’
Chplicacion’.Esta Polfica de Privacidad se aplica ala R——
fecogidn,procesamietoy s d 0 dtos

ersonales que se procesan al descargar,instalar y
utiizar la Aplcacion.

Esta Politca de Privacidad se aplica tanto a FUJIFILM.

camo  sus s en'a medids e gue sea apcabe
enrelacion con el procesamiento de datos en as
condlciones deinitas en esa Poltca o rvacidad
1.2 Controlador o
i controlador de datos en relacion con cualauier dato (2 evsinome pusdo conectar?

personal que se recoplle o ravés de eta Apcacén

Cmpmn:mn FUJIFILM
n Wes, 7.3, Aasaka 9chome, Minato,
Tokio 1070082, 34 Gerrar
s s il com/contact
Productos de imagen Div.

Para obtener ms informacin sobre FUJIFILM,
a al siguiente enlace:
i profile/fact sheet/
2 Recopilacién y gestion de datos personales:

Al descargar a Aplicacion, a informacion necesaria se
transfiere a a tienda de aplicaciones, en particular el

Aceptar y autorizar la recogida de datos




Nota

Cuando sus ajustes de Bluetooth estén desactivados, toque

[Active el Bluetooth] para activar los ajustes de Bluetooth.
P

Impresora conectada

Impresora(s) conectable(s)
Activa ol Blustooth

(2) avsinome pusto mm

Gerrar

O Cuando se conecte la impresora, toque [Cerrar].
PEE—
A

Impresora conectada

INSTAX-710P2058

Impresora(s) conectable(s)

(7) o sinome pusdo conectar?

Gerrar

—@—

10 Se muestra una guia de inicio rapido. Lea las
instrucciones y toque [[Vamos a jugarl!].

£Qué puedes hacer con Link 37 £Qué puedes hacer con Link 37

£Qué puedes hacer con Link 37 Impresién
{Bienvenido/a a la aplicacin Link 3! Link 3 no Desliza el dedo hacia arriba en el marco para
es solo una impresora que te permite imprimir imprimir fotos fcilmente.

fécilmente fotos desde tu smartphone, sino
también una divertida impresora que te permite
decorar tu espacio con contenido de realidad
aumentada, hacer fotos y crear collages al
instante con tomas continuas.

< . » < . »

2Qué puedes hacer con Link 37 2Qué puedes hacer con Link 37

] ¥ Setting NY

l 5

-
&
i 1Tl
Reimprimir Calidad de imagen seleccionable
Inviert la posicion de la impresora y mantén Elje entre dos modos de impresion en
presionado el botén de encendido durante 1 colorModo INSTAX-Rich" con una expresion
segundo para volver a imprimir tu Gltima foto. de color intensa, y "Modo INSTAX-Natural* para
*Los datos de a imagen se restablecerén colores ms suaves.
cuando se apague la impresora. * La configuracién predeterminada es el Modo
INSTAX-Rich\.

11 Seleccione unaimagen que desee imprimir.

”“ 202475

in /
ity 1) WY

Para editar imagenes
Las siguientes opciones de edicion de imégenes estan
disponibles antes de la impresion.

Afada texto o pegatinas a las imagenes.

Recorte o gire las imagenes.

Aplica un filtro a las imégenes.

Hi S

Ajusta el brillo de las imagenes.

12 Toque o deslice el dedo por la pantalla hacia
arriba.
La impresora comenzard a imprimir.
También puede seleccionar el nimero de copias que desea

imprimir durante la secuencia de transferencia de imagenes.

B C o @ B Cromenin) &

< <

1 fotografias se estan
transfiriendo...

Puedes imprimir hasta el nimero.
restante de fotos.

L [




13 Unavez expulsada la pelicula (la impresora se

10

detiene con un sonido), sujete el borde de la pelicula

y retirela de la impresora.
Puede ver el nimero de copias restantes en la aplicacion.

Cuando la impresora y el teléfono inteligente ya
estén conectados

1

2

3

Pulse y mantenga pulsado el botén de encendido
durante aproximadamente 1 segundo para

encender la impresora.
EI LED se ilumina.

/

-y ()

Abra la aplicaciéon “INSTAX MINI LINK".

Toque [Conectar impresora] en la parte superior de
la pantalla.

Seleccione la impresora que desea conectar desde la lista de
impresoras conectables y toque [Conectar].




4 Seleccione una imagen que desee imprimir.

Para editar imagenes
Las siguientes opciones de edicion de imdgenes estan
disponibles antes de la impresion.

Anada texto o pegatinas a las imagenes.

6 Unavezexpulsada la pelicula (laimpresora se
detiene con un sonido), sujete el borde de la pelicula
y retirela de la impresora.
Puede ver el nimero de copias restantes en la aplicacion.

Extraccion del cartucho de pelicula“INSTAX
MINI”

Recorte o gire las imagenes.

Aplica un filtro a las imdgenes.

Precaucioén:

No abra la puerta de la pelicula hasta haber agotado la
pelicula; de lo contrario, el resto de la pelicula se expondra y
se tornard blanca, entonces la pelicula no podra ser usada.

S

Ajusta el brillo de las imagenes.

5 Toque o deslice el dedo por la pantalla hacia
arriba.
La impresora comenzard a imprimir.
También puede seleccionar el nimero de copias que desea
imprimir durante la secuencia de transferencia de imagenes.
@

1 fotografias se estdn
transfiriendo...

Puedes imprimi
restante

Wi [a=xe
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1 Mantenga deslizado el cierre de la puerta de la

pelicula en posicién y, a continuacién, abra la puerta
de la pelicula.

2 Sujete los orificios rectangulares del cartucho de
pelicula y retire el cartucho de pelicula vacio.




Reimpresion de una imagen

Puede volver a imprimir la imagen impresa justo antes de apagar
la impresora.

Gire laimpresora con la ranura de expulsién de la pelicula
orientada hacia abajo y pulse el botén de encendido.

Nota

La funcion de reimpresion recordara la ultima imagen impresa
hasta que se apague la impresora. En dicho momento se borra
esta informacion.

12

Control de la aplicacion con la orientacion de

laimpresora y el boton de encendido

Cuando la impresora esta conectada a la aplicacion de su teléfono
inteligente o tableta, puede controlar la aplicacién inclinando la
impresora.

Para obtener mas informacion, consulte el apartado de preguntas
mas frecuentes de la aplicacion MINI LINK.

Nota

Asegurese de que [Habilitar el funcionamiento de la aplicacién]
esté activado en la aplicaciéon MINI LINK. Cuando estd inactivo, esta
funcion no se puede utilizar.

Control del zoom y del disparador con el modo
“Camara INSTAX" de la aplicacién

Toque [Camara INSTAX] para entrar en el modo Camara INSTAX.

2l

Incline la impresora hacia adelante para acercar la imagen.

4 N\

e — )

< 2




Incline la impresora hacia atras para alejar la imagen.

13
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INSTAX AIR STUDIO/Haga clic para collage

instaxAiR studio
Puede decorar su espacio con sus efectos AR favoritos y disfrutar
tomando fotos en cualquier momento y lugar.

Haga clic para collage:
Puede crear facilmente collage de fotografias a partir de una serie

de disparos continuos.

Para mas detalles, escanee aqui.

Aviso importante para INSTAX AIR STUDIO

INSTAX AIR STUDIO no es totalmente compatible con algunos
modelos de teléfonos inteligentes, y puede tener limitaciones de
deteccion de objetos principales.

Los siguientes teléfonos inteligentes son compatibles con INSTAX
AIR STUDIO:

i0S
iPhone 15 Pro/iPhone 15/iPhone 14 Pro/iPhone 14/
iPhone 13 Pro Max/iPhone 13/iPhone SE (3.2 generacién)

SO Android
Google Pixel 8 Pro/Google Pixel 8/Google Pixel 7 Pro/
Google Pixel 7/Galaxy S23/Galaxy A52 5G

Escanee para ver la lista completa mas reciente de los modelos de
teléfono inteligente compatibles y para obtener mas informacion
sobre las limitaciones de deteccién:

https://instax.com/mini_link_3/airstudio/



Especificaciones

Método de
grabacién

Exposicion de 3 colores con OLED

Pelicula utilizada

FUJIFILM Pelicula instantanea INSTAX
MINI (se vende por separado)

Tamano de la
imagen

62 mm X 46 mm

Recuento de pixeles
de la exposicién

800 x 600 puntos

Resolucion de la
exposicion

12,5 puntos/mm (318 ppp, distancia
entre puntos de 80 um)

Gradacién de la
exposicion

Gradacion RGB de 256 colores

Interfaz

Ver. de Bluetooth 5,1

Formato de imagen
imprimible

JPEG, PNG, HEIF, DNG

Tiempo de
impresion

Aproximadamente 15 seg.

Cantidad posible de
imagenes impresas

Aproximadamente 100 (desde la carga
completa; el nUmero de impresiones
depende de las condiciones de uso).

Fuente de
alimentacion

Bateria de iones de litio
(tipo interno: no extraible)

Tiempo de carga

Aproximadamente de 1,5 a 2,0 horas
(dependiendo de la temperatura
ambiente en el momento de la carga)

Consumo de Al imprimir: Aproximadamente 3 W
energia Apagado: Aproximadamente 0,0 W (0,6 mW)
Funcion de 5 minutos/Apagado

apagado * Desactivar la funcién de apagado
automatico automatico aumentara el consumo

energético del producto.

Entorno operativo

Temperatura: De +5 °Ca +40 °C
Humedad: Del 20 % al 80 %
(sin condensacion)

Dimensiones

90,0 mm X 37,3 mm X 125,0 mm
(partes salientes excluidas)

suministrado

Peso 210 g (excluyendo el cartucho de
pelicula)
Accesorio Cable USB Type-C

(FZ00013220, Longitud: 30 cm)

*Las especificaciones anteriores estan sujetas a cambios para
mejorar el rendimiento.
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Solucion de problemas

Compruebe los siguientes elementos antes de considerar que el
problema es un fallo de funcionamiento. Si el problema persiste
incluso después de tomar medidas, péngase en contacto con el

centro de servicio FUJIFILM para solicitar una reparacion en su pais

o visite el siguiente sitio web.
Sitio web FUJIFILM: https://www.fujifilm.com/
Si ocurre el siguiente problema...

Problema Posibles causas y soluciones

No puedo « La bateria podria no estar cargada. Cargue
encender la la impresora.

impresora. « No mantuvo pulsado el botén de

encendido durante el tiempo suficiente.
Pulse y mantenga pulsado el botén de
encendido durante aproximadamente 1
segundo.

La bateria pierde
su carga
rdpidamente.

Si utiliza la impresora en un ambiente muy
frio, la bateria se agotara rapidamente.
Mantenga la impresora caliente antes de
imprimir.

La impresora se
apaga durante
el uso.

El nivel de bateria podria ser bajo. Cargue la
impresora.

La carga no
comienza.

Asegurese de que el enchufe del adaptador
de alimentacion USB esta correctamente
conectado a la toma de corriente.

La impresora
tarda demasiado
en cargarse.

A bajas temperaturas, la carga puede llevar
mas tiempo.

La carga se
detiene durante
el proceso de
carga.

Cargue la bateria dentro de un intervalo de
temperaturas entre +5 °Cy +40 °C. Si no
puede cargar la impresora dentro de este
intervalo, péngase en contacto con nuestro
centro de asistencia o con su distribuidor
FUJIFILM.

La impresora no
funciona con
normalidad.

« Puede haber un fallo de funcionamiento
temporal. Pulse el botén de
restablecimiento. Si la impresora sigue sin
funcionar correctamente, péngase en
contacto con nuestro centro de servicio
de reparacion para solicitar una
reparacion.

La bateria podria no estar cargada. Cargue
la impresora.

El cartucho de
pelicula no se
carga o no se
carga
correctamente.

Utilice la pelicula Instantanea FUJIFILM
INSTAX MINI (no se pueden usar otras
peliculas).

Alinee la marca amarilla del cartucho de
pelicula con la marca de alineacion
amarilla del cuerpo de la impresora, una
vez alineada, cargue la pelicula en la
impresora.




Problema

Posibles causas y soluciones

La pelicula no se
expulsa.

- La pelicula puede estar desalineada
debido a un impacto producido, por
ejemplo, por vibraciones o caidas. Cargue
un cartucho de pelicula nuevo.

- Sila pelicula estd atascada, apague la
impresora y vuelva a encenderla. Si el
problema persiste, retire la pelicula
atascaday luego cargue un cartucho de
pelicula nuevo.

Algunas o todas
las impresiones
terminadas

estan en blanco.

No abra la puerta de la pelicula hasta que se
haya utilizado toda la pelicula. Si la puerta de
la pelicula se abre mientras todavia queda
pelicula sin usar, la pelicula quedara
expuesta y se vuelve blanca.

La impresién es

- No agite, doble, pliegue ni retenga la

desigual. impresion inmediatamente después de
imprimirla.
+ No obstruya la ranura de expulsién de la
pelicula.
No puedo La ultima imagen almacenada que se ha
reimprimir imprimido se elimina cuando se apaga la
imagenes. impresora.

La funcion que
se utiliza para
inclinar la
impresora no
esta disponible.

Confirme que [Habilitar el funcionamiento
de la aplicacion] en la aplicacion MINI LINK
estd activado.
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AVISO DE SEGURIDAD IMPORTANTE

Este producto ha sido disefiado para garantizar la seguridad del
usuario cuando se maneja correctamente y de acuerdo con la
Guia del usuario y las instrucciones proporcionadas.

Es importante que tanto el producto como la pelicula “INSTAX
MINI” se manejen correctamente y que se utilicen
exclusivamente para imprimir imagenes, como se indicaen la
Guia del usuario y en las instrucciones de la pelicula “INSTAX
MINI". Guarde la Guia del usuario en un lugar seguro y accesible
para futuras consultas.

/\ADVERTENCIA

Este simbolo indica una situacion de peligro que puede causar
lesiones graves o la muerte. Respete estas instrucciones.

/\ADVERTENCIA

ASi ocurre alguno de los siguientes casos, desconecte
inmediatamente el cable USB Type-C, apague la impresora 'y
cese el uso:

- La impresora se calienta, emite humo, huele a quemado o
muestra cualquier otra anomalia.

- Laimpresora cae al agua o en la impresora penetra algun objeto
extrafo.

AEste dispositivo contiene una bateria incorporada. No lo
exponga al calor, no lo arroje a las llamas, no lo deje caer ni lo
someta a impactos. De hacerlo, la impresora podria explotar.

/\ADVERTENCIA

ANo intente desmontar este producto. Podria sufrir lesiones.

/\Si la impresora no funciona correctamente, para evitar lesiones,
no intente repararla por su cuenta.

/ANo toque este producto si el interior ha quedado al descubierto
o si ha sufrido daios, por ejemplo, debido a una caida. Péngase
en contacto con su distribuidor FUJIFILM.

/ANo toque ninguna de las piezas que quedan en el interior de la
tapa posterior. Esto puede causar lesiones.

/AANo moje este producto ni lo toque con las manos mojadas. De
hacerlo, podria sufrir una descarga eléctrica.

ADesenchufe inmediatamente el cable USB Type-C una vez que la
bateria esté completamente cargada.

/AMantenga fuera del alcance de los nifios. Este producto puede
producir lesiones en manos de los nifos.

/ANo tape ni envuelva la impresora o el adaptador de alimentacién
de CA con un pafio o manta. Esto podria causar un
recalentamiento que deformaria la carcasa o podria provocar un
incendio.

La marca “CE” certifica que este producto cumple con los

requerimientos de la UE (Unién Europea) concernientes a

c € la seguridad publica, salud, medio ambiente y proteccion

al consumidor. (“CE” es la abreviatura de Conformité

Européenne).

Por la presente, FUJIFILM declara que el equipo de radio tipo
“FI033W” cumple con la Directiva 2014/53/UE.

Para obtener mas informacion, visite el siguiente sitio web:
https://instax.com/mini_link_3/en/spec/



Cuidados simples de la impresora

B Manipulacién de la impresora y de la bateria

- PRECAUCION: No exponer a un calor excesivo como la luz del
sol, el fuego o similares. Esto podria provocar una explosiéon o la
fuga de liquido o gas inflamable durante el uso,
almacenamiento, transporte o desecho.

- PRECAUCION: No arroje la bateria al fuego o a un horno caliente.
No aplaste mecdnicamente ni corte la bateria. Esto puede
provocar una explosion.

« PRECAUCION: No someter a una presion de aire
extremadamente baja a gran altitud ya que podria causar una
explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.

M Cuidados de la impresora

1. No abra la puerta de la pelicula hasta que se hayan utilizado
todas las exposiciones de la pelicula, ya que esto expondra
prematuramente la pelicula restante y la dejard inutilizable.

2. Suimpresora es un objeto fragil. No la exponga al agua, a la
arena ni a materiales arenosos.

3. No utilice solventes tales como disolventes o alcohol para
eliminar la suciedad.

4. Para evitar danos en la pelicula, mantenga limpias la camara de
la pelicula'y el interior de la impresora.

5. No deje su impresora bajo la luz solar directa o en lugares
calientes como el interior de un automovil. No la deje en
lugares humedos por un periodo de tiempo prolongado.

6. Los vapores producidos por productos antipolillas, como la
naftalina, tienen efectos nocivos sobre la impresora y las
impresiones. Procure guardar su impresora y las impresiones
en un lugar seguro y seco.

7. Tenga en cuenta que la impresora se debe utilizar dentro del
intervalo de temperaturas comprendido entre +5 °Cy +40 °C.

8. Tenga sumo cuidado de evitar que los materiales impresos no
infrinjan las leyes de derechos de autor, la privacidad u otros
derechos personales, y que no atenten contra la decencia
publica. Las acciones que puedan violar los derechos de
terceros, que sean contrarias a la decencia publica o que
constituyan una afrenta pueden ser punibles por ley o
legalmente procesables.

9. Esta impresora ha sido disefiada para uso doméstico/personal.
No es adecuada para un uso comercial.

H Carga de la bateria

« La bateria no se carga completamente durante la fabricacion.
Cargue la bateria completamente antes del primer uso.

- Cargue la bateria utilizando el cable USB Type-C suministrado.
Los tiempos de carga aumentaran a temperaturas ambiente por
debajo de +10°C o por encima de +35°C.

+ No intente cargar la bateria a temperaturas superiores a los
+40 °C; a temperaturas inferiores a +5 °C, la bateria no se
cargara.

B Vida de la bateria

A temperaturas normales, la bateria puede recargarse unas 300
veces. Una disminucidn notable en la duracion de la retencién de
la carga de la bateria indica que ha alcanzado el fin de su vida util.

M Precaucion al manipular la bateria
La bateria y el cuerpo de la impresora podrian notarse calientes al
tacto después de un uso prolongado. Esto es normal.
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Bl Las marcas de certificacion obtenidas por la impresora

se encuentran dentro de la camara de la pelicula.

M Precauciones al imprimir:

1
)

* =
i 2N\
No sacuda la No deje caer la No cubra la
impresora impresora ranura de de
mientras estd mientras estd expulsion de la
imprimiendo. imprimiendo. pelicula mientras

estd imprimiendo.

M Pelicula “INSTAX MINI"y cuidado de impresién
Consulte la pelicula instantanea FUJIFILM INSTAX “INSTAX MINI”
para las instrucciones de uso. Siga todas las instrucciones sobre
seguridad y uso correcto:

1.

Mantenga la pelicula en un lugar fresco. No deje la pelicula en
un lugar donde la temperatura sea extremadamente alta
(p. &j., dentro de un vehiculo cerrado) durante muchas horas.

- No pinche, rasgue ni corte la pelicula “INSTAX MINI”. No utilice

la pelicula si estd dafada.

- Al cargar un cartucho de pelicula, use la pelicula lo antes

posible.

. Siha dejado la pelicula en lugares donde la temperatura es

excesivamente alta o baja, aclimatela a temperatura ambiente
antes de empezar a imprimir imagenes.

- Asegurese de usar la pelicula antes de la fecha de caducidad o

“Usar antes de”.

. Evite que la pelicula sea expuesta a fuentes de iluminacion

intensa por rayos X como, por ejemplo, los aparatos de
inspeccion de equipaje en los aeropuertos. Esto puede causar
el empafamiento, etc., de las peliculas no expuestas.
Recomendamos llevar la impresora y/o la pelicula como
equipaje de mano. (Solicite mas informacion al personal de
cada aeropuerto).

. Evite la luz fuerte y mantenga las impresiones reveladas en un

lugar fresco y seco.

- No perfore ni corte la pelicula, contiene una pequeia cantidad

de pasta de sosa cdustica (muy alcalina). Nunca permita que
ninos o animales se introduzcan la pelicula en la boca.
Asegurese igualmente de que la pasta no entre en contacto
con la piel o la ropa.

. Sila pasta en el interior de la pelicula entra en contacto con la

piel o la ropa, lavelas inmediatamente con abundante agua. Si
la pasta entra en contacto con los ojos o la boca, lave el drea
inmediatamente con abundante agua y péngase en contacto
con un médico. Tenga en cuenta que el alcalino en el interior
de la pelicula permanece activo durante aproximadamente los
10 minutos siguientes a la impresién de la fotografia.



M Precauciones sobre el manejo de la pelicula y las
impresiones

Para obtener mas informacion, consulte las instrucciones y

advertencias en el paquete de la pelicula instantanea FUJIFILM

“INSTAX MINI".
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Informacién para la trazabilidad en Europa
Fabricante: FUJIFILM Corporation

7-3, Akasaka 9-Chome, Minato-ku, Tokio
Japén

Representante autorizado en Europa:
FUJIFILM Europe GmbH

Balcke-Duerr-Allee 6, 40882 Ratingen
Alemania

Importador de la UE: FUJIFILM Europe B.V.
Oudenstaart 1, 5047 TK Tilburg

Paises Bajos

Importador en el Reino Unido: FUJIFILM UK Limited
Fujifilm House, Whitbread Way,

Bedford, Bedfordshire, MK42 0ZE

Reino Unido

Dispositivos Bluetooth®: Precauciones

IMPORTANTE: Antes de utilizar el transmisor Bluetooth
integrado del producto, asegurese de leer los siguientes avisos.

W Utilizar Unicamente como parte de una red Bluetooth.
FUJIFILM no se hace responsable por los dafios producidos
debidos al uso no autorizado. No utilizar con aplicaciones que
requieran un alto grado de fiabilidad, por ejemplo con
dispositivos médicos u otros sistemas que posean un impacto
directo o indirecto sobre la vida humana. Al utilizar el dispositivo
en un ordenador y en otros sistemas que demanden un nivel de
fiabilidad superior al suministrado por las redes Bluetooth,
asegurese de tomar todas las precauciones necesarias para
mantener un entorno seguro y evitar funcionamientos erréneos.

B Utilizar unicamente en el pais de adquisicion.
Este dispositivo estd en conformidad con las regulaciones
vigentes respectivas a los dispositivos Bluetooth del pais de
adquisicion. Cumpla con todas las normativas locales al utilizar
el dispositivo. FUJIFILM no se hace responsable por los
problemas surgidos del uso en otras jurisdicciones.
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H Los datos inalambricos (imagenes) podrian ser
interceptados por terceras personas.
No se garantiza la seguridad de los datos transmitidos mediante
redes inaldmbricas.

H No utilice el dispositivo en ubicaciones sometidas a
campos magnéticos, electricidad estatica o
interferencias de radio.

No utilice el transmisor cerca de hornos microondas o en
ubicaciones sometidas a campos magnéticos, electricidad
estdtica o interferencias de radio que puedan bloquear la
recepcion de las sefiales inaldmbiricas. Si el transmisor se utiliza
cerca de otros dispositivos inalambricos que operan en la banda
2,4 GHz, podria producirse una interferencia mutua.

M El transmisor Bluetooth opera en la banda de
2,400 GHz - 2,4835 GHz. La potencia maxima de
radiofrecuencia es de 9,10 mW.

B Este dispositivo emite en la misma frecuencia que los
dispositivos médicos, educativos y comerciales y que
los transmisores inalambricos.

Igualmente, emite en la misma frecuencia que los transmisores
con licencia y algunos transmisores sin licencia de bajo voltaje
especiales utilizados en sistemas de seguimiento de
identificacion de radiofrecuencia en lineas de produccion en
cadenay similares.

M Para evitar interferir en dichos dispositivos, tenga en
cuenta las siguientes precauciones.
Antes de utilizar este dispositivo, compruebe que el transmisor
de identificacion de radiofrecuencia no esta activado. Si nota
que el dispositivo causa interferencias en sistemas de
seguimiento de identificacion de radiofrecuencia de bajo
voltaje, contacte con un representante de FUJIFILM.

Ml Lo siguiente puede ser sancionado por la ley:
- Desmontar o modificar este dispositivo.
- Retirar las etiquetas de certificaciéon del dispositivo.

H Informacion sobre la marca comercial
La marca y los logotipos de Bluetooth® son marcas comerciales
registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc., y cualquier uso de
tales marcas por parte de FUJIFILM se realiza bajo licencia.

Si tiene alguna pregunta sobre este producto, péngase en
contacto con un distribuidor autorizado de FUJIFILM o acceda al
sitio web siguiente:

https://www.fujifilm.com/

FUJIFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN
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